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Indicador
Light Status WUnpukaTop CbcTOSIHUME luminoso Estado Zaruljica Status Lemputé Biisena
@ Bluetooth®  Blinking blue: The speaker is in pairing @ Bluetooth®  Murato cMHbO: BUCOKOTOBOPUTENAT € B @ Indicador Azul intermitente: El altavoz estd en modo @ Zaruljicaza Trepce plavo: zvuénik je u nacinu rada @ Blue- Mirksi meélynai: jjungtas garsiakalbio siejimo
light mode. When you turn the speaker on, VMHOMKATOP  PEeXWM Ha caBosBaHe. Korato BKounTe luminoso de  de emparejamiento. Cuando enciende Bluetooth®  za uparivanje. Kada zvucnik ukljucite, tooth®" rezimas.
it automatically attempts to connect BVCOKOrOBOPUTENS, TOW aBTOMATUYHO Bluetooth® el altavoz, sino esta conectado a un on se automatski pokusava povezatis lempute Jei garsiakalbis prie jrenginio néra prijungtas
to previously paired Bluetooth devices 0nWTBa [1a Ce CBbP>e KbM Npeay ToBa dispositivo mediante un cable de audio, prethodno uparenim Bluetooth uredajima garso signalo kabeliu, garsiakalbj jjungus jis
if it is not connected to a device by an caBoeHn Bluetooth ycTpoiicTsa, ako intenta conectarse automaticamente a ako nije povezan s uredajem putem bando automatiskai prisijungti prie anksciau
audio cable. He e BKMHYeH KbM YCTPOCTBO Ype3 los dispositivos Bluetooth que se han audiokabela. susiety ,Bluetooth* jrenginiy.
Blue: The speaker is connected to a aynmokatern. emparejado antes. Plavo: zvu¢nik je povezan s Bluetooth Mélyna: garsiakalbis prijungtas prie
Bluetooth device. C1HbO: BMCOKOroBOPUTENAT € CBbp3aH Azul: El altavoz estd conectado a un uredajem. ,Bluetooth” jrenginio.
Red: The speaker is connected to a KM Bluetooth yctporicteo. dispositivo Bluetooth. Crveno: zvucnik je povezan s uredajem Raudona: garsiakalbis prijungtas prie
device via audio cable. YepseHo: BMCOKOroBOpUTENAT € CBbP3aH Rojo: El altavoz esta conectado a un putem audiokabela. irenginio garso signalo kabeliu.
7 . i iti i ble de audio. - A ) ) o
@ Battery light On: The speaker battery is charging. KBM YCTPOVICTBO 4pes ayaviokaten dispositivo mediante un ca aua @ Zaruljica Svijetli: puni se baterija zvucnika. @ Akumu- Svyti: garsiakalbio akumuliatorius
Blinking: The speaker battery is low. @ Vinovkatop  Bkn.: BatepuaTta Ha BMCOKOroBOpUTENA (2} Indigador Encendido: Se esta cargando la bateria baterije Treperi: niska razina napunjenosti baterije liatoriaL_Js kraunamas.
Off: The speaker battery is charged 3a Ce 3apexna. {unbmr;oslo de delaltavoz. zvuénika. lempute Mirksi: garsiakalbio akumuliatorius senka.
: : CbCTOAHMETO . a baterfa ; CElni ;
® GT HYETO Mpummrea: BatepusTa Ha . Intermitente: El nivel de la bateria del Ne svijetli: baterija zvucnika napunjena je. Negvyti: garsiakalbio akumuliatorius
Ha baTepUATaA gcokoroBopMTENA € C HUCHK 3apAf. altavoz es bajo. ikrautas.
dl=ll sguall M3kn.: BatepusaTa Ha BMCOKOroBopuTeNa Apagado: La bateria del altavoz esta Spia stato
. < da. A
SRR PN e 3apefeHa. carga . : — Gfé
d. 2 @290 U9U } Uaog vt @ Spia Blu lampeggiante: laltoparlante & in Jelzifény Allapot
15].0L831 @09 (28 Oguall uSo  Bluetooth Qi O il LAl A L P
AR RIS . . Bluetooth®  modalita di abbinamento. Al momento @ Bluetooth®-  Villogo kék: A kihangositd parositas
Slgzo Maie Oguall juSo S0 o) Kontrolka Stav Purevi ) ) . e . X ; .
s A . N . dell'accensione, l'altoparlante tenta jelzéfény lizemmadban van. Amikor bekapcsolja a
a2l 12,8 (Ogup JuS dlawlg . . €vdaign Katdotaon ) ; . : ! R, )
Bl JUaidl Gl J @ Kontrolka Blikéd modrou barvou: Reproduktor automaticamente di connettersi kihangositot, a készulék automatikusan
R 250 ?4 i) zafizeni je v rezimu parovani. Po zapnuti se @ dwrewn AvaBoaoPBrivel urAe: To nxeio eival oe ai dispositivi Bluetooth abbinatiin megprébal csatlakozni a korabban
@il @3 sl Bluetooth &59>-L ® ) PR ) P } , . L N
E Sguall Bluetooth reproduktor automaticky pokusi pripojit EvoelEn Aeltoupyio oUleuEnc. ‘Otav evepyoroleite precedenza, se non é collegato a un parositott Bluetooth-eszkdzokhoz,
: J"' - ke dfive sparovanym zarizenim Bluetooth, Bluetooth®  to nyeio, av dev ouvdeBei pe pa cuokeun dispositivo tramite un cavo audio. amennyiben nem csatlakozik eszkézhoz
Slgze duaie Waaall ﬁéfuggéﬁ: neni-li pfipojen k zafizeni zvukovym péow Ka)\w'éiou 1Xou, entxglpsi QUTOPATX Blu: laltoparlante & connesso a un audiokabelen keresztiil.
) ) . kabelem. Vo ouvOeDel pe Ti ouokeuEC Bluetooth dispositivo Bluetooth. Kék: A kihangosito Bluetooth-eszkdzhoz
ez duao uga“ Jj;..')“izl Modra: Reproduktor je pfipojen k zafizeni fiov E-lXE OUZE'UXGVEI notAO(lOtEDOE. Rosso: l'altoparlante & connesso a un csatlakozik.
29O Eal Bluetooth. MnAe: To Qi(act] E“t/gL OUVOESENEVO PE ot dispositivo tramite un cavo audio. Voros: A kihangositd eszkozhoz
B i 3 o sl ) * - [ ouokeun Bluetooth. ; [
xS0 dy Uy (e 0 M";baa sgo Cervfna lReproduyktorJe pfipojen ) ' " ) @ Spia della Acceso: a batteria dellaltoparlante & n csatlakozik audiokabelen keresztul
Oguall do,ylad! k zafizeni zvukovym kabelem. Kokkwo: To nxeio eivon ouvdedepévo e ) o . e ) . .
. . L LK GUGKEUR €00 KoAwSI0U fixou batteria fase diricarica. @ Akkumula-  Vilagit: A kihangosito akkumulatora
Oguall 1o dy)ley iz ‘aeg) (2] Kontr_olka Sviti: Béterie reproduktoru se nabiji. ’ — ' ' : Lampeggiante: la carica della batteria _tor—” ' toltGdik.
i e baterie Blika: Urover nabiti baterie reproduktoru e Qurewn  Avoppevn: H pnatapio tou nxeiou dellaltoparlante ¢ bassa. jelzéfény  villogo feny: A kihangosito
S dy Uy e @3 3L°-1°J°| je nizka. EV@ELE”, doptiletar Spenta: la batteria dellaltoparlante & akkumulatoranak téltéttsége alacsony.
.C ” . ) ” oTapio Ve ‘ . ’ S ) o .
©oual Nesuiti: Baterie reproduktoru je nabita. HTIOToploc AvaBooPrvet: To eninedo doptiong T carica. Nem vilagit: A kihangositd akkumulatora
proTapio Tou NXelou elvat XapnAo. fel van toltve.
Lampu 2Bnoth: H pmatapio tou nxeiou €xet .
indikator Status Lys Status dopTioTeLl. Gaisma Statuss Lampje Status
o Rl o . ° i o
@ Lampu Berkedip Biru: Speaker dalam mode @ Bluetooth Btmlfendg bld: Hajttalereneri o Blugtooth ergowsvs zils: Skflf'U_ﬂlS ir part ) - : .
® ) h o lys parringstilstand. - indikators  savieno$anas rezima. leslédzot skalruni, @ Bluetooth®-  Blauw knipperend: De luidspreker
Bluetooth®  penyandingan. Saat dinyalakan, jika tidak . . Voyant Etat s e ) ) .
. Nar du teender hgjttaleren, forsgger den tas automatiski mégina pievienoties lampje staat in de koppelmodus. Wanneer
tersambung ke perangkat melalui kabel . i . K . T - X .
Judio. speaker akan secara otomatis automatisk at oprette forbindelse til @ Voyant Bleu clignotant : Le haut-parleur est en ieprieks pari savienotam Bluetooth de luidspreker wordt ingeschakeld en
5P tidligere parrede Bluetooth-enheder, hvis Bluetooth®  mode de jumelage. Lorsque vous allumez iericém, ja tas nav savienots ar ierici, deze niet is aangesloten op een ander
mencoba menyambung ke perangkat : ) . ] ) . . ; ) - ; :
Bluetooth sebelumnya yang telah den ikke er tilsluttet til en enhed med et le haut-parleur, il essaie automatiquement izmantojot audio kabeli. apparaat via een audiokabel, probeert
disandingkan. Y lydkabel. QE se ‘conn‘ec(ter aux appareil:s Bluetooth Zils: skalrunis ir savienots ar Bluetooth de luidspreker automatisch verbinding
. Bl&: Hejttaleren er tilsluttet en Bluetooth- jumelés précédemment s'il nest pas jerici. te maken met eerder gekoppelde
Biru: Speaker tersambung dengan enhed connecté a un appareil via un cable audio. o ) o Bluetooth-apparaten.
perangkat Bluetooth. : . Sarkans: skalrunis ir savienots ar ierici, ] .
Rad: Hajttaleren er tilsluttet en enhed Bleu : Le haut-parleur est connecté a un izmantojot audio kabeli. Blauw: De luidspreker is aangesloten op
Merah: Speaker tersambung ke perangkat med et lydkabel appareil Bluetooth. een Bluetooth-apparaat.
melalui kabel audio. . . . ® Akumulato-  Deg: notiek skalruna akumulatora uzlade. i ) )
® Lysdiode for Teendt: Haittalerens batteri oplades Rouge : Le haut-parleur est connecté a un indikat ) i Rood: De luidspreker is aangesloten op
® Lampu Menyala: Daya baterai speaker sedang ysaiof -1ey P ’ appareil par le biais d'un cable audio. raindikators  Mirgo: skalruna akumulatoram ir zems een apparaat via een geluidskabel.
baterai diisi. batteri Blinker: Hgijttalerens batteristand er lav. - - uzlades limenis.
e ) @ Voyantdela Allumé : La batterie du haut-parleur est en ) _ @ Acculampje  Aan: de accu van de luidspreker wordt
Berkedip: Daya baterai speaker rendah. Slukket: Hgjttalerens batteri er opladet. batterie cours de charge. Nedeg: skalruna akumulators ir uzladéts. opgeladen,
Mati: Baterai speaker sudah terisi. Clignotant : La batterie du haut-parleur Knipperend: de accu van de luidspreker
LED Status est faible. is bijna leeg.
@ Blueto- Blinkt blau: Der Lautsprecher ist im E;z?é::a batterie du haut-parleur est Uit: dle gccu van de luidspreker is
oth®-LED Kopplungsmodus. Beim Einschalten gee. opgetaden.

versucht der Lautsprecher automatisch
eine Verbindung zu zuvor gekoppelten
Bluetooth-Geraten herzustellen, wenn er
nicht Gber ein Audiokabel mit einem Gerat
verbunden ist.

Blau: Der Lautsprecher ist mit einem
Bluetooth-Gerat verbunden.

Rot: Der Lautsprecher ist Uber ein
Audiokabel mit einem Gerat verbunden.

® Akkuanzeige

Leuchtet: Der Akku des Lautsprechers
wird geladen.

Blinkt: Der Akku des Lautsprechers ist
fast leer.

Leuchtet nicht: Der Akku des Lautsprechers
ist geladen.

Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.
Replace this box with Pl statement as per spec.
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Luz Status Merkkivalo Tila 57 KnE
@ Luzdo Azul piscando: O alto-falante esta no @ Blueto- Vilkkuva sininen: Kaiutin on @ Buetooths> 7 BETRA: AE-A-ARTU>T E-RTT, X
Bluetooth®  modo de emparelhamento. Ao ligar o oth®-merk-  laiteparin muodostamistilassa. Kun E=A=NA=F 4 A T=TLTTNA R Sh
alto-falante, ele tenta automaticamente kivalo kaiutin kdynnistetadn, se yrittaa TUBLBAE, RE-—OREEANSL, AE-
conectar aos dispositivos Bluetooth automaattisesti muodostaa yhteyden H—IFRIENRT ) > SR TUEBluetooth T/ N1 RICE
previamente emparelhados, caso ndo Bluetooth-laitteisiin, joista on aiemmin BHICERELESELET
esteja conect’adq a um dispositivo por muodoste_tt&l _laitgpgri kai_uttimen. S R — BluetoothT ) A RIS EE SR T
um cabo de dudio. kanssa, mikali kaiutinta ei ole yhdistetty -
Azul: O alto-falante esta conectado a um johonkin laitteeseen danijohdolla. PO = e
dispositivo Bluetooth. Sininen: Kaiutin on yhdistetty Bluetooth- T ACTA B =T AT TR
; laitteeseen AERETLET
Vermelho: O alto-falante esta conectado .
a um dispositivo via cabo de audio. Punainen: Kaiutin on yhdistetty @ \yFU ST R RE-H- Ny T RABRTT
® Luzda Acesa: A bateria do alto-falante esta laitteeseen aanijohdon avulla. R : RE=A—= Ny FUDOEEMETLTVET
bateria sendo carregada. @ Akun . Valo palaa: Kaiuttimen akku latautuu. BT R Ny BEEEH T
Piscando: A bateria do alto-falante esta merkkivalo  yalg vilkkuu: Kaiuttimen akun varaus
fraca. on heikko. —
) , . - EMNS el
Apagada: A bateria do alto-falante esta Valo ei pala: Kaiuttimen akku on ladattu
carregada. tayteen. © Bluetooth®  ItEHA 28hy: AIZHIHHOf Y _
EAS  REYUCL AL QMR HolgR
Ax|et AZE|X) Y2 defol
Indi_cator Stare Lampica Status ATFHE HM, XSO 2 0|0
luminos © Bluetooth®  Treperi u plavoj boji: Zvucnik je u rezimu 0475? Bluetooth HX|tS| HZS
O Led Albastru intermitent: difuzorul este lampica uparivanja. AMEgUG
Bluetooth®  in modul de imperechere. Cand Kad ukljucite zvutnik, on automatski Ih2hAH: AT 7} Bluetooth X[ 2F
porniti difuzorul, acesta incearca sa pokusava da se poveze sa prethodno HAD| &Y
se conecteAze automat la d|sp0_2|t|veleu uparenim Bluetooth_ uredajlma ako WA AT} QO Hlo|22
Bluetooth imperecheate anterior, daca nije povezan sa nekim uredajem preko AX|9F HAT|O Q& UTH
nu este conectat la un dispozitiv printr- audio-kabla. Py ETN e p——
un cablu audio. Plava: Zvu¢nik je povezan sa Bluetooth TﬁA-IE fg; ‘—I_Ejru 71 HEL=IE STot=
Albastru: difuzorul este conectat la un uredajem. e fr:rm L1t 21250
dispozitiv Bluetooth. Crvena: Zvucnik je povezan sa uredajem AR 27 BHE2IZ0] HEU.
Rosu: difuzorul este conectat la un preko audio-kabla. 721%!EJALL|7LHEF 2|7t
dispozitiv printr-un cablu audio. ® Lampica Svetli: Baterija zvucnika se puni.
@ Led pentru f—\prins: acumulatorul difuzorului se baterije Treperi: Baterija zvuénika je na izmaku. EFL "E
acumulator - incarca. Iskljutena: Baterija zvucnika je =
Intermitent: acumulatorul difuzorului are napjunjena'4 : ) © Bluetooth® %@I}E%’i: ?%ﬁﬁyi?iﬁﬂ\iﬂ‘@ﬁo ?I
un nivel redus de incarcare. 1ETAT AHERE, MREE RIS MBS
s fuzorulu RIS, WSAMETERTIE
TSntwcr;.cstcumulatorul difuzorului este Lampa Status SR Fe s,
Lys Status @ Bluetooth®-  Blinkande blatt sken: Hogtalaren &r Ef: pAEREERIETRE.
@ Bluetooth®  Blinker blatt: Hoyttaleren er i Muaukatop  Cocrosmue lampa i parkopplingslage. Nar du aktiverar A8 HEFEETEMBIER
lampe paringsmodus. N&r du sla pa hogtalaren forséker den automatiskt FSE.
hayttaleren, praver den automatisk & © VHoykatop  MUraeT CuHUM: IVHaMUK B pexXume ansluta till tidigare kopplade Bluetooth- : p— = :
koble til Bluetooth-enheter den har blitt Bluetooth®  conpsskeHns Mpy BKIFOYEHUM OVHAMMKS, hogtalare, om den inte ar ansluten till en ] EE/J@}E =i HEREMEETE,
paret med tidligere, hvis den ikke er ©C/IM OH He MOAK/IHYEH K KakoMy-n6o enhet med en ljudkabel. ) WIE: HEEEEEERNE,
koblet til en enhet med en lydkabel. VCEPOMCTBV C NOMOLLIBHO 3BYKOBOTO Bl&: Hogtalaren &r ansluten till en BN FEREME R,
. ) kabens, OH aBTOMATUYECKM NbITaeTcs -
Bl&: Hoyttaleren er koblet til en " Bluetooth-enhet.
Bluetooth-enhet MOAKTFOUATECA K yCTPONCTBAM Rod: Hogtalaren ar ansluten till en enhet
’ Bluetooth, ¢ koTopbIMy y>xe paHee 6bin R ERig ke
. : via en ljudkabel ks b
Red: Hayttaleren er koblet til en enhet 06beayHeH B napy. : = —
med en lydkabel. CUHMIA: AVHAMVK NOAKAKOYEH K @ Batterilampa Tand: Hogtalarbatteriet laddas. ° %uﬂ?ooth@’ ?éﬁ{ﬁéﬁugﬁgﬁiﬁiggfﬁégg
. N . o ; e - Kl B EHELRE
@ Batterilampe Pa: Hayttalerbatteriet lades. yCTDOMCTBy Bluetooth Blinkande: Hogtalarbatteriet r svagt. BRRE  TeasEahEEs g
Blinker: Hayttalerbatterinivaet er lavt. KpacHslit: AMHaMMK NOAKNHOYEH K Slackt: Hogtalarbatteriet ar laddat. ﬁaﬁjﬁ’ﬂ?ﬁ%%ég °
Av: Hgyttalerbatteriet er fulladet. VCEDO”CTBV € NOMOLLbHO 3BYKOBOTO WM BERESES -
Kabens.
‘W oz ﬂ@ RN EER S B mEEE
. ® Vioukatop  Ceetutcs: 6aTapes [AvMHaMyKa : R o
Wskaznik Stan 6aTapen 3apaxaeTca. O ylang Azwsudih: dweay Wilrusdug danauiln ——
. ; b Enik i ~ ; Amue e Sz wenenuEaNsafumnsal "t R MUEEEERR
@ Wwskaznik  Miga na niebiesko: gtosnik jest w trybie MuraeT: HA3KWIA ypoBEHb 3apAaaa > e 1D eI LT B8
Bluetooth®  powiazania. 6aTaPEM AMHAMMKA, Bluetooth®  Bluetooth 7idus Ludariauninitliilag 531% BIMEthEERIE -
Jesli gtosnik nie jest potaczony z zadnym He caeTUTCS: 6aTapen auHaMnKa :miuuT?Wﬂmim‘lmamamﬂuqﬂﬂsmmu R BNEBthERE
urzadzeniem za pomoca kabla audio, sapsxena. nepakle
to po wigczeniu automatycznie prébuje dh: dtwadiausiafivgunsnt Bluetooth aj
DO{E{CZVC'_SE z urzagtlz.er.wiamivBluetooth, Indikétor Stav Aua: a“wTwaLﬂ?aumaﬁuqﬂﬂiﬂiwwuawaaaﬁia axn nmm
‘ .kto.rym.l ot \,NC.Z?SNEJ powiazany: . . . .. [2 AETETN] F9: LARBSLR S TnendeTsa NRNA 201 K¥DI 21PAN 71ND1 NN @
Niebieski: gtosnik jest potaczony z @ Indikator Blika na modro: Reproduktor je v rezime I N R . 12NNNY N0 NIN,PMN NYYON INNY  Bluetooth®
urzadzeniem Bluetooth. pripojenia  parovania. Reproduktor po zapnuti sa mega% AEWLE: me%maimmaﬂwomaauay MRMNY Bluetooth 1pNnY WMDIN 191N
Czerwony: glonik jest potaczony z Bluetooth® aut’omatigky pok_L’Jsi pﬁpojit’ sa k predtym BU: LMD DI NITNSUAULED 920 MUXANA 17NNY 1IN 1R DX 12V
urzadzeniem za pomoca kabla audio. sparovanym zariadeniam Bluetooth, ak uny
- nie je pripojeny k zariadeniu zvukovym .
@ \Wskaznik  Swieci: trwa tadowanie baterii gtosnika. kablom. 17NN2 120NA 717MA 721 M0
baterii Miga: niski poziom baterii gto$nika Modré: Reproduk K Isik Durum Bluetooth
: : odré: Reproduktor je pripojeny - - - - . .
Nie Swieci: bateria gtosnika jest zariadeniu Bluetooth. © Bluetooth®  Yanip stnen mavi: Hoparldr, eslestirme PRI A3NA 719mA .;mm D
natadowana « N T =1l modundadir. Hoparlérii actiginizda, ses UNY 223 MUXNKL
- Cervené: Reproduktor je pripojeny k Kabl 3 bi ta badll decilse. dah
zariadeniu pomocou zvukového kabla, kablosuyla bir aygita bagli degilse, daha M NY210 YW NWD NUXAND NPT AZ20n ) @
once eslestirilmis Bluetooth aygitlarina . .
Luz Estado . — . - " ik olarak badlanm | YYD NMY VN 21Pmn 12210 NANANN
@ Indikator Svieti: Batéria reproduktora sa nabija. otomatik olarak baglanmaya calisir. .,
O Luzdo Azulintermitente: o altifalante esta no batérie Blika: Batéria reproduktora je takmer Mavi: Hoparlor bir Bluetooth aygitina ! i !
Bluetooth®  modo de emparelhamento. Quando vybita. baglanmaya hazirdir.
liga o altifalante, este tenta ligar-se Nesvieti: Batéria reproduktora je nabita. Kirmizi: Hoparlor ses kablosuyla bir
automaticamente aos dispositivos aygita baglidir.
Bluetooth anteriormente emparelhados, ® Pilrc —
caso najo ESFQJB Ugadol Lutka Stanje Pil 1s1gh Yamyor?alHoparlor il 5_‘?” §Q|L\¥oidur. For regulatory and safety notices, refer to the Product
3 um g!sposmvo através de um cabo © Lutka za Utripa modro: zvocnik je v nadinu Yanip séntiyorsa: Hoparlér pili dustktr. Notices included with your product.
e audio. - ) . ) . IR
Bluetooth®  seznanjanja. Ko vklopite zvocnik, poskusi Yanmiyorsa: Hoparlér pili sarj edilmistir. - . T
Azul: o altifalante esta ligado a um samodejno vzpostaviti povezavo s 8_‘7') Af‘ybsﬂ‘? W| mezﬂ e --E)UD)U
dispositivo Bluetooth. predhodno seznanjenimi napravami Ll pol &5 gelb dss yoll mitadl Of)leud]
. ; - ce ni InaukaTo Crartyc ’
Vermelho: o altifalante esta ligado a um BluthOOth'kcebF' 7 napravo povezan prek P y Untuk maklumat keselamatan dan peraturan, lihat
dispositivo através de um cabo de dudio. zvoc{nega é & _ © lnavkatop  BAMMAE CUHIM: AVHAMIK 8 PeXVM Maklumat Produk yang disertakan bersama produk
® Luzda Acesa: a bateria do altifalante esta a ser Sveti modro: zvocnik je povezan z Bluetooth®  cTBOpeHHs napv. And
bateria carregada. napravo Bluetooth. TPV YBIMKHEHHI VHaMiKa BiH nda.
irdece: zvocnik i 3BTOMATWYHO MOBTOPYUTb CMPO6!
A piscar: a bateria do altifalante esta Sveti rdece: ZVOCHJkJe povezan z ke n nsmapo]‘;Bluyetooth 3a fleknapauny 3a HopMaTMBHYM pa3nopendn n
fraca. napravo prek zvocnega kabla. ' 5e30MacHOCT HanpaseTe cnpaska ¢ Jekaapayuume
n - — - 3 AkMMK Byna CTBOpeHa napa nepes,
Apagada: a bateria do altifalante esta ® |uckaza Sveti: akumulator zvocnika se polni. BUMKHEHHAM, AKLLO BiH He MiAKMHOYeHMit 3@ NPOOYKMA, BKKOYEHW KbM BaLLIMSA MPOAYKT.
carregada. akumulator  jripa: akumulator zvocnika je skoraj 1o rjpmc;poro 3a 0NOMOroH Informace o predpisech a bezpecnostijsou uvedeny
razen. ayniokabento o) s
P ) L ynw o . v dokumentu Ddlezité informace o produktu
Ne sveti: akumulator zvocnika je CvHiN: oMHaMIK NigKnNoYeHni oo dodaneé dukt
napolnjen. npucTpoto Bluetooth odanem s produktem.
YepBOHWIA: AMHAMIK MiAKNFO4YEHO 40 Se produktunderretningerne, som fulgte med dit
NPUCTPOHO 3@ LONOMOrOH) ay/aioKabesto produkt,
@ lugukatop  CeiTWTbCA: HaTapes AuHaMika for bemaerkninger om lovgivning og sikkerhed.
6atapel 3apPALKAETLCA

Brnumae: piseHb 3apsany 6atapei
[IMHaMiKa HU3bKUIA

He cBiTuTbCS: 6aTapeto AMHamika
3apAkeHo

Informieren Sie sich tber die Sicherheits- und
Zulassungshinweise. Diese finden Sie in den
Produktmitteilungen, die im Lieferumfang lhres
Produkts enthalten sind.

Para obtener informacién normativay de
seguridad, vea los Avisos sobre el producto que se
incluyen con su equipo.

[0 TIG ONUELWOELG KAVOVIOHWY Kol 0P KAELXG,
QVOTPEETE OTO £VYPaDO ZNUEIWOEIC YIoX TO TTPOIOV
TTOU OUVOOEUEL TO TTPOIBV 0OC.

Pour obtenir des informations sur la sécurité et les
réglementations, reportez-vous au document Avis
sur le produit fourni avec votre produit.

Obavijesti o propisima i sigurnosti pogledajte u
dokumentu Obavijesti o proizvodu koji je prilozen
proizvodu.

Per le normative e gli avvisi sulla sicurezza,
consultare la documentazione Avvisi relativi al
prodotto fornita con il prodotto.

Normativos un drosibas pazinojumus skatiet
dokumenta Pazinojumi par produktu, kas ieklauts
produkta komplektacija.

Teisiné ir saugos informacija pateikiama su gaminiu
gautuose /spéjimuose dél produkto.

Ajogi és biztonsagi tudnivalok a termékhez
mellékelt A termékkel kapcsolatos tdjékoztatds cim(i
dokumentumban talalhatok.

Raadpleeg de informatie over voorschriften en
veiligheid. Deze vindt uin de Productkennisgevingen
die bij het product zijn meegeleverd.

Se Produktmerknader som fulgte med produktet,
angaende opplysninger om forskrifter og sikkerhet.

Informacje dotyczace przepisow i bezpieczenstwa
podano w dokumencie Informacje o produkcie
dotaczonym do produktu.

Para obter avisos de regulamentacao e seguranca,
consulte os Avisos do Produto incluidos com o seu
produto.

Para obter informacdes regulamentares e de
seguranca, consulte o documento Avisos sobre o
Produtoincluido com seu produto.

Pentru notificari despre reglementari si despre
siguranta, consultati documentul Notificdri despre
produs, care este inclus cu produsul.

YBEAOMMEHMSA 0 COOTBETCTBUM HOPMaM 1
TpeboBaHMAM Kk 6€30MacHOCTYM CM. B JOKYMEHTe
lpumeyaHue K Npodykmam, KOTOPbIN BXOAUT B
KOMMNEeKT NOCTaBKM U34enuns.

Regulac¢né a bezpetnostné upozornenia najdete
v dokumente Ozndmenia o vyrobku dodanom s
produktom.

Zaupravnain varnostna obvestila glejte Obvestila o
izdelku, priloZzena vasemu izdelku.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja
turvallisuusohjeet tuotteen mukana toimitetusta
Tuotetta koskevat ilmoitukset -asiakirjasta.

Za obavestenja o propisima i bezbednosti
pogledajte Napomene o proizvodu koje se dobijaju
uz proizvod.

Myndighets- och sakerhetsinformation finns i
Produktmeddelanden som medféljer produkten.

dmsuilse mﬂmaﬂmumua Anuaanislusng 92
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Yasal diizenleme ve glvenlik bilgileriicin,
arindndzle birlikte verilen Urtin Bildirimlerine
basvurun.

3ayBakeHHs 040 A0TPMMaHHA 3aKOHO4aBCTBa
Ta NpaBun TeXHIKK 6e3nekn OnB. y NOKYMEeHTi
3ayBsaxeHHs W0do BUKOPUCMAHHS BUPOBY, KU
NOA3ETHCA [0 LUbOro BUPO6Y.
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